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13h50 Rendez-vous a l'accueil du musée (merci de
ne pas arriver trop longtemps a l'avance, les enfants
pouvant s'impatienter assez vite)

14h-15h10 Votre enfant et ses ami-es sont guidé-es
dans le musée par un-e animateur-ice qui leur pro-
pose une visite rythmée par des activités ludiques
et créatives

15h10-15h40 Atelier créatif en lien avec les ceuvres
observées dans le musée

15h40-16h15 CouUter et distribution des cadeaux

QUELS JOURS ?

Le samedi ou le dimanche (sous réserve de la dis-
ponibilité des locaux et de I'animateur-ice)

AGE ET NOMBRE

10 enfants max.

Pour les enfants a partir de 4 ans et jusqu'a 12
ans. Les groupes d'ages mixtes sont acceptés. Si
Vous considérez qu'un groupe d'adolescent-es sera
réceptif a ce type d'activité nous pouvons dépasser
la limite d'age.

TARIF

130<€ (par virement dés réception de la facture)
+ 1€ par enfant (a payer le jour méme)

ENCADREMENT

II est demandé qu'un-e adulte (max. 2) organisa-
teur-ice participe al'activité avec les enfants. Lentrée
est gratuite pour cette dernier-e. L'activité se veut
certes récréative, mais nous n‘en restons pas moins
dans un musée. Il est donc demandé aux enfants de
respecter les regles élémentaires, a savoir : ne pas
toucher, ne pas crier et ne pas courir. Il est parfois
difficile pour les enfants de respecter ces regles et
nous comptons sur I'adulte organisateur-ice pour ai-
der I'animateur-ice a I'encadrement des enfants.

ANNIVERSAIRE

GOUTER

Le goulter est entierement pris en charge par
I'adulte organisateur-ice. Le musée met seule-
ment I'espace a disposition.

FIN DE L'ACTIVITE

Les parents qui viennent chercher leurs enfants ne
pourront les rejoindre dans I'espace ou se déroule le
goUter, il leur est demandé d'attendre a I'accueil
du musée. L'adulte organisateur-ice. reste jusqu’'a ce
qgue tous les enfants invité-es aient été récupéré-es
par leurs parents.

CONFIRMATION

La confirmation n‘est pas toujours immeédiate
puisque nous devons nous assurer de la disponibili-
té de I'animateur-ice. Une fois que la réservation est
confirmée des deux cotés, vous recevez une facture
via e-mail a régler par virement.

ANNULATION

Toute modification ou annulation doit nous étre
communiguée par écrit au plus tard 5 jours ou-
vrables avant la visite. Lactivité payée et annulée
dans ce délai sera rembourseée. Si 'annulation est liée
a la maladie de I'enfant fété-e, I'activité est rembour-
sée quel que soit le délai de I'annulation, (uniguement
sur présentation d’'un certificat médical valable).
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Deux plaines de jeux se trouvent a
proximité du musée (a 5 min. a pied) : La
plaine de jeux du parc de la porte de Hal

et celle des Escargots (Rue Blaes 156).
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13u50 Aan het onthaal van het museum. Voor het
goede verloop van namiddag vragen wij u de kinde-
ren niet te lang op voorhand af te zetten.
14u-15u10 De animator neemt uw kind en zijn/haar
vriendjes mee voor een rondleiding door het mu-
seum, die in het teken staat van ludieke en creatieve
activiteiten.

15u10-15u40 Creatief atelier rond de werken waar-
mee kennisgemaakt werd tijdens de rondleiding.
15u40-16u15 Vieruurtjes en uitdeling van de
geschenkjes

Op zaterdag of zondag, voor zover de lokalen en
animator beschikbaar zijn.

max. 10 kinderen.

Voor kinderen vanaf 4 jaar en tot 12 jaar. Wij
kunnen de bovenste leeftijdsgrens verleggen als u
meent dat de jonge adolescenten openstaan voor
dergelijke activiteiten. Groepen van gemengde leef-
tijd worden aanvaard.

130<€ (overschrijving bij ontvangst van de factuur)
+ 1€ toegangsprijs per kind (op de dag te betalen)

Wij vragen dat minstens één en maximum twee ou-
der(s) deelnemen aan de activiteit met de kinderen.
Het gaat om een ludieke activiteit maar we zijn nog
altijd in een museum, een ruimte die we delen met
andere bezoekers. De kinderen worden dan ook ver-
zocht om zich aan de basisregels te houden: niets
aanraken, niet roepen en niet hollen. De kinderen
vinden het soms moeilijk om die regels na te leven
en wij rekenen op de ouder(s)-organisator(en) om de
animator te helpen met de omkadering van de kin-
deren.

Het vieruurtje wordt volledig geregeld door de
ouder-organisator. Het museum stelt alleen de
ruimte ter beschikking.

Ouders die hun kinderen komen afhalen mogen niet
binnen in het lokaal waar het vieruurtje plaatsvindt.
Zij worden verzocht te wachten aan het onthaal
van het museum. De ouder-organisator blijft totdat
alle uitnodigde kinderen afgehaald werden door hun
ouders.

De bevestiging kan een tijdje uitblijven omdat wij
eerst moeten nagaan of de animator beschikbaar is.
Van zodra de booking door beide partijen bevestigd
is bezorgen wij u een factuur via e-mail die u per
overschrijving betaalt.

Elke wijziging of annulering moet schriftelijk aan ons
meegedeeld worden, ten laatste 5 werkdagen
voor het bezoek. De betaalde activiteit die tijdig
geannuleerd werd zal terugbetaald worden. Indien
de annulering later gebeurt blijft het volledige be-
drag verschuldigd. Indien de annulering gebeurt
omdat het jarige kind ziek is op de geplande datum,
wordt het bedrag terubetaald, en dit ongeacht het
tijdstip van de annulering (uitsluitend op vertoon
van een geldig medisch attest).

Er zijn twee speeltuinen in de buurt van
het museum (5 minuten lopen): in het
Hallepoortpark en het Escargots speelplein
(Blaesstraat 156).

ART ET MARGES MUSEE MUSEUM
rue Haute 314 Hoogstraat
BRUXELLES 1000 BRUSSEL

www.artetmarges.be

Info et réservation | info en reservatie:
alix.nubermont@artetmarges.be

+32(0)2 533 94 93

(2 semaines a l'avance | 2 weken op voorhand)



